
Instructions for Petition for an Extreme Risk Protection Order

(Instrucciones para una petición de una Orden de protección de riesgo extremo)

	
Una Orden de protección de riesgo extremo está designada para prevenir que los individuos que corren alto riesgo de hacerse daño o hacerle daño a otros tengan acceso a armas de fuego al permitir que los miembros de la familia o de la unidad familiar y la policía obtengan una orden judicial cuando hay pruebas demostradas de que la persona representa un peligro grave, incluyendo peligro como resultado de una crisis peligrosa de salud mental o conducta violenta.


Este tipo de orden no brinda protección a la parte demandante. No puede ordenar restricciones contra la parte demandada como “no causar daño a,” “alejarse de” y “no tener contacto con” la parte demandante.


El tribunal puede ordenar que la parte demandada entregue armas de fuego y cualquier licencia de pistola oculta, y que no posea ni compre armas de fuego.


	Este formulario se usa para iniciar el caso y será:

· Archivado como parte del registro judicial público y dará inicio a un procedimiento judicial civil.

· Entregado (en persona) a la persona contra quien usted solicita la orden.
La información en la solicitud será utilizada por el tribunal para determinar si:

· Usted tiene la autorización de presentar este tipo de petición.

· El tribunal tiene la autorización de presentar esta orden a nombre suyo.

· La conducta de la parte demandada cabe dentro de los requisitos legales para que el tribunal conceda esta orden. 

Este formulario se usa para solicitar una orden temporal inmediata y una orden plena:

· Si tiene hechos para avalar sus temores, y el tribunal determina que existe una emergencia, el tribunal podría emitir de manera inmediata una orden temporal con vigencia hasta que el tribunal celebre una audiencia, usualmente en el transcurso de 14 días.  

· El actuario enviará una copia de la petición y de la orden temporal a la agencia de orden público que le dará la citación formal a la parte demandada.

· No hay honorarios. 

· Usted debe suministrar la dirección de la parte demandada.

· El agente del orden público que entrega la notificación judicial a la parte demandada debe presentar una declaración jurada o certificado de entrega en el tribunal o no puede proseguir la audiencia.  

· Usted debe asistir a la audiencia. En la audiencia el tribunal determinará si se deberá emitir una orden plena.  La parte demandada tiene derecho de asistir a la audiencia y defenderse contra las alegaciones presentadas por usted.  


¡Por favor escriba en letra de molde con claridad, utilizando tinta azul o negra!

Parte superior del formulario (Página 1)

Escriba su nombre completo (nombre, inicial del segundo nombre, apellido(s) como la “parte demandante”.  La persona contra quien se presenta el caso es la “parte demandada”. Escriba el nombre de la parte demandada (nombre, inicial del segundo nombre, apellido(s)).

¿Quién presenta el caso? (Sección 1)


El tribunal tiene que saber quién presenta este caso.

· Si usted es miembro de la familia o de la unidad familiar, marque la casilla 1.A y también marque la casilla que identifica su relación con la parte demandada.

· Si usted es un agente de la policía o si presenta a nombre de una agencia del orden público, marque la casilla 1.B e identifique la agencia.  También marque la casilla apropiada acerca de la notificación que ha suministrado o intenta suministrar a la familia de la parte demandada o a miembros de la unidad familiar o a terceras partes conocidas que podrían correr riesgo.
Residencia (Sección 2)


Marque las casillas que correspondan.

Armas de fuego (Sección 3)


El tribunal necesita saber el tipo y ubicación de las armas de fuego a las que tiene acceso o posee la parte demandada.  En la sección 3, marque el tipo de armas de fuego, enumere la cantidad de cada tipo, dónde se guardan, y la fecha, hora y lugar donde las vio por última vez.  Usted puede  usar la hoja de trabajo de identificación de armas de fuego, formulario XR 102, para identificar los tipos de armas de fuego.  Puede anexar la hoja de trabajo de identificación de armas de fuego a su petición.  


En la parte superior de la página 2, en la sección 3, marque las casillas correspondiente y escriba los hechos que explican las casillas que marcó.

Casos ante el tribunal en los que usted está involucrado (Sección 4)


Es posible que este no sea el primer proceso judicial entre usted y la parte demandada.  El tribunal necesita tener conocimiento de otros casos, tales como divorcios, crianza o penales, u otras órdenes de restricción, protección o de no contacto.  


Si hay otros casos u órdenes que involucran a usted y a la parte demandada, enumere los casos (nombres de las partes), número del caso (si lo conoce), el tribunal (de distrito, municipal o superior) y el condado, tipo de caso, nombre de la persona protegida y otras violaciones de órdenes. 

Casos jurídicos en los que otros están implicados (Sección 5)


El tribunal debe saber acerca de cualesquier otros casos entre la parte demandada y cualquier otra persona.  Enumere cualquier demanda penal o civil; órdenes de protección, de restricción o de no contacto de las que usted tiene conocimiento.

Solicitud de orden de emergencia (Sección 6)  


Usted podría temer que en el futuro cercano, la parte demandada representa un grave peligro de causar lesiones personales a otros o a él mismo o ella misma, por el uso de armas de fuego.  Usted puede pedirle al tribunal que restrinja el derecho de la parte demandada de tener armas de fuego de manera temporal, hasta la audiencia en el tribunal.  


Marque la casilla y describa los hechos que avalan sus temores.

Declaración  (Sección 7, Página 3)

Lea primero la sección de declaración en la petición antes de comenzar a escribir.  Hay varios lugares donde usted puede suministrar detalles sobre la conducta de la parte demandada y describir las razones que le inducen a presentar esta petición.

Condenas o arrestos (Sección 8)   

El tribunal tomará en cuenta los antecedentes penales de la parte demandada, incluyendo delitos mayores, violencia doméstica y delitos violentos.  Si usted tiene conocimiento de arrestos o condenas por tales delitos marque las casillas apropiadas y descríbalas.

Violencia (Sección 9)   

El tribunal considerará la conducta que le causa temor que la parte demandada represente un peligro grave de causar lesiones personales a otros o a sí mismo(a).  Marque la casilla que corresponda y describa exactamente lo que sucedió.  Incluya detalles tales como fecha, lugares, declaraciones y lesiones.  Puede anexar páginas adicionales si necesita más espacio para escribir.

Salud mental (Sección 10) 


El tribunal considerará problemas de salud mental peligrosos de la parte demandada.  Describa los diagnósticos médicos, evaluaciones, tratamientos y conducta.

Evidencias de abuso de alcohol o substancias (Sección 11) 

 
Describa las evidencias de abuso de alcohol o de drogas  legales o ilegales. 
Otros (Sección 12) 


Si usted tiene información adicional para ayudarle al tribunal a tomar una decisión, descríbala aquí.  Si tiene documentos adicionales tales como expedientes o informes, puede anexarlos a la petición.

Dirección donde puede recibir documentos legales  (Sección 13) 


La parte demandada tiene derecho a que se le entreguen documentos legales en respuesta a esta petición o a que se le proporcione notificación de las audiencias.  Marque la casilla para indicar que está de acuerdo en aceptar la entrega.  Escriba la dirección física completa.

· Escriba su domicilio.  Si pone en riesgo la seguridad suya o de su familia o unidad familiar al revelar su domicilio, tiene derecho a que sea confidencial.  Debe dar una dirección alternativa donde usted acuerda aceptar documentos legales.
· Si usted gestiona en nombre de una agencia del orden público, escriba la dirección física de la agencia.
Firme el formulario


Cuando haya completado la petición, usted jurará que ha declarado la verdad.  Ponga la fecha en la línea que corresponde y el nombre de la ciudad en donde llenó el formulario.  


Firme el formulario.  Debajo de la firma escriba su nombre en letra de molde.  Si usted es un agente del orden público, incluya su número de placa o de personal.  Si usted es un abogado, incluya su número del colegio de abogados del estado de Washington.

Información de la autoridad policial – Orden de protección de riesgo extremo (LEIS)


Usted debe completar una Información de la autoridad policial – Orden de protección de riesgo extremo (LEIS), formulario XR 105.  Este formulario es confidencial y no forma parte del expediente y no se le entrega a la parte demandante.  

· La autoridad policial lo utiliza para ubicar e identificar al demandado cuando se le entregan los documentos. 

· La autoridad policial también lo utiliza cuando ingresa la orden en una base de datos a nivel estatal.

Proporcione tanta información como sea posible, especialmente, primer nombre, inicial del segundo nombre, apellido(s) y fecha de nacimiento.


Si el demandado tiene una discapacidad, lesión cerebral, u otro impedimento, usted debe saber acerca de la ayuda especial que se le puede brindar cuando se da la notificación. Por ejemplo:

 “El demandado tiene una lesión cerebral. Si se le apremia, se podría paralizar y no respondería con rapidez, o puede recurrir a la agresión verbal. Recuerde al demandado que se ponga en contacto con un amigo.” 

“El demandado padece de diabetes y epilepsia y podría tener convulsiones al estresarse. El demandado no responde bien cuando se le apremia y necesitaría tiempo para obtener medicamentos y suministros.”
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